Сценарій проведення вітального концерту 

до свята 8-го Березня
(Звучати фанфари. Виходять ведучі. Слова на фоні музики.)

І вед. Жінка – це одвічний біль і одвічна втіха.

           Вона може перевернути життя на рай і на вічне пекло.

          Від її любові і нелюбові залежить удача.

ІІ вед. Жінка буває на осінь так схожа:

            То тиха й привітна, а то й непогожа.

            То скропить сльозою, то сонцем засвітить,

            То прагне зими, то вертається в літо.

І вед. Жінка, як осінь плодами багата.

          На ніжність, добро, 

           Материнство і святість.

          Як вересень тихий, зігріє душею –

          Не страшно морозу чекати із нею.

ІІ вед. Жінка буває привітна, як осінь, 

            То дихає вітром, то ласки попросить, 

            То болю завдасть, то вигоїть рани, 

             Листочком у світ полетить за коханим.

І вед. А осінь в природі – це завше, як диво, 

           Так само і жінка: буває вродлива.

            Буває примхлива, буває зрадлива...

            Нехай тільки кожна з вас буде щаслива.

ІІ вед. То ж вітаємо сьогодні її жінку:

            Чарівну, мудру, наполегливу, 

І вед. Добру, ніжну, люблячу,

          Щиру, відверту, прекрасну.

ІІ вед. І цей вітальний концерт присвячуємо вам, дорогі наші жінки!

І вед. А розпочинають його наймолодші учасники. Хор молодших школярів. Зустрічайте!

(Хор молодших школярів)

І вед. Жінка... Дивне Боже творіння.

ІІ вед. Тільки вона може одночасно поєднувати в собі жіночність, материнство, діловитість.

І вед. Бути чарівною дружиною, ніжною матір’ю, люблячою донькою, лагідною бабусею та мудрим керівником.

ІІ вед. Отож, запрошуємо зараз на сцену одну із таких жінок.

І вед. До усього жіночого колективу з вітальним словом звертається директор школи Н. І. Сочинська.

(Виступ директора)

ІІ вед. До привітань Наталії Іванівни приєднуються учасники хореографічної студії „Любава” і дарують свій танок.

(Танок „Привітальний”. „Любава”.)

І вед Напиши мені листа.

ІІ вед. Навіщо?

І вед. Ну, повідом мені якусь радісну звістку.

ІІ вед. А може краще ЕСЕ МЕС.

І вед. Може й ЕСЕ МЕС й краще, а лист ще ліпше, особливо, якщо від долі?

ІІ вед. Стоп, якої долі?.

І вед. А про це нам краще розкаже О. Кухарчук.

ІІ вед. Зустрічайте. О. Кухарчук з піснею „Напиши мені, доле, листа”.

(Пісня „Напиши мені, доле, листа”)

І вед. От скажи, про що ти думаєш, коли згадуєш свою маму?

ІІ вед. Про тепло, її любов, ніжність, про те, що навіть, коли я робив шкоду, вона не переставала мене любити.

І вед. А з чим в тебе асоціюється мама?

ІІ вед. Не знаю, напевно, з сорочкою.

І вед. Чому?

ІІ вед. Тому що, коли я був малим, а мами вдома не було, щоб відлякати злі сили та Бабая, я загортався в мамину сорочку і відчував себе захищеним з усіх сторін.

І вед. Знаєш, напевно, те саме відчувають учасники хореографічної студії „Любава”, коли виконують свій танок „Мамина сорочка”.

(Танок „Мамина сорочка”)

ІІ вед. От скажи, про що ти думаєш, дивлячись на небо.

І вед. Про небо.

ІІ вед. А ще?

І вед. Воно синє.

ІІ вед. А ще? 

І вед. Що воно небо. Чого причепився?

ІІ вед. Ех, ти не романтик. Ось почекай. Радомире, можна тебе на хвилинку? (Виходить Якушевський) Про що ти думаєш, коли дивишся на сцену.

Радомир: Про зорі.

ІІ вед. А чому?

Радомир:

Тому що вірю, що десь є моя зірка і рано чи пізно я її знайду. Я навіть пісню про неї знаю.

І вед. Проспіваєш?

Радомир: Залюбки. Тільки попрошу, щоб Аня та Катя мені допомогли.

(Пісня „Моя зірка”. Бояр А., Чернецька К., Якушевський Р.)

І вед. Ну, і не переконуй мене в протилежному.

ІІ вед. Я й не переконую, я просто кажу, що весною, як тільки сходить сніг...

І вед. Сходить... Ти навколо дивися. Сходить, він падає.

ІІ вед. Ну. Зачекай, дослухай, як тільки сходить сніг, усі жінки перетворюються на кокеток.

І вед. Чому ти так вирішив?

ІІ вед. Чому? Посміхаються весняному вітру, підставляють своє обличчя сонечку, радіють першим паросткам весни. Заворожують. Ну, чим не кокетки?

І вед. Дійсно, „Кокетки”.

ІІ вед. До речі, у „Любави” є підтвердження моїх слів. Хореографічна композиція „Кокетка”. Зустрічайте!

(„Любава”. „Кокетка”.)

І вед. Слухай, ти не знаєш, де можна взуття відремонтувати?

ІІ вед. Знаю, ось тут, біля базарчика.

І вед. Та ні, там зачинено.

ІІ вед. Ну тоді, там біля Макарова,2, цех 6.

І вед. Теж зайнято. Що робити, мешти каші просять, а викидати шкода, тільки восени купив.

ІІ вед. Є вихід. Давай покличемо бригаду чоботарів. Вони заодно і пісню нам заспівають.

І вед. А що такі є?

ІІ вед. Є.

І вед. І вони співають?

ІІ вед. Та що говорити, дивися сам.

(Ансамбль. „Пісня о сапожнике”)

І вед. От ти знаєш, чому потрібно остерігатись жінок?

ІІ вед. Ні. А чому їх потрібно остерігатись?

І вед. Ну, по-перше, посміхнеться і зачарує, подивиться на тебе і ти розстанеш. Скаже слово, а ти не знаєш, що відповісти. Чудасія якась!

ІІ вед. От-от, за словом жінка в кишеню не полізе. І на язичок гостра. А ти і не знаєш, що їй відповісти.

І вед. Ти про кого?

ІІ вед. Як про кого? Про Лілю Кирильчук, Хто, хто, а вона, як скаже, так і відріже. Не віриш. Слухай її уважно.

І вед Зустрічаймо Лілію Кирильчук.

(Гумореска Лілії Кирильчук)

І вед. Але, не зважаючи на те, що ви інколи сварите нас (мабуть, все ж таки є за що), ми вас обожнюємо. І насамперед за те,що ви даруєте нам життя.

ІІ вед. Материнство. Вічно святе материнство. Споконвіку найвищим і найсвятішим обов’язком жінки вважалося – народити, виростити, виховати дитину.

І вед. Вам, любі мами, присвячуємо цю пісню у виконанні учня 11-Б класу Шиліна Андрія.

(Пісня А Шиліна „Про маму”)

І вед. Я протестую.

ІІ вед. Проти кого?

І вед. Не знаю, вибори скоро, там і дізнаюся.

ІІ вед. Добре. Отже, ти протестуєш проти всіх.

І вед. Проти мене протестуєш?

ІІ вед. Так.

І вед. А проти влади?

ІІ вед. Як „пить дать”, протестую.

І вед. А проти наших жінок?

ІІ вед. Проти жінок? Нізащо в світі! Ні з-за яких умов не змусиш мене протестувати проти них: таких ніжних, чуйних, добрих.

І вед. Таких ласкавих і чарівних.

ІІ вед. І завжди прекрасних.

І вед. Ви – єдині, проти кого ми, чоловіки, ніколи не зможемо протестувати.

ІІ вед. Тому що ми без вас небагато коштуємо.

І вед А протести наші будуть стосуватися лише того, щоб ваше свято не ховали в одній даті, а вітали вас кожен Божий день.

І вед. До цих наших протестів і приєднується молодша група хореографічної студії „Оксамит” і дарує вам  свій танок. 

(Танець „Ми протестуємо”, „Оксамит”.)

ІІ вед. Дорогі жінки, в цей весняний день ми хочемо вам побажати, щоб всі ваші мрії здійснювалися, а ви в них вірили.

І вед .Щоб ваші надії реалізовувались, і ви про них не забували.

ІІ вед. І щоб у вашому житті завжди була присутня Любов.

І вед. А ми на цю сцену запрошуємо Катерину Фурманець. У її виконанні прозвучить пісня „Любов”.

(Пісня „Любов” Катя Фурманець.)

ІІ вед. Ех, потрібно додати до нашого концерту якусь перлинку.

І вед. Тобі що, перцю всипати?

ІІ вед. Та ні, щось особливого.

І вед. Ну, солі добавлю.

ІІ вед. Та ні, чогось веселого та оригінального. Якийсь цікавий виступ.

І вед. Будь ласка, гумореска „Красуня „Баба-Яга” у виконанні учениці 5-Б класу.................

(Гумореска „Красуня Баба-Яга”)

ІІ вед. Скажи мені, будь ласка....

І вед. Будь ласка.

ІІ вед. Та я не про те. Скажи, хто найкраще із людей може розказати про свої почуття.

І вед. Ну, не знаю, напевно, всі потроху.

ІІ вед. А серед музикантів?

І вед. Не знаю, але точно – не барабан.

ІІ вед. Чому?

І вед. А йому все – по барабану.

ІІ вед. Жартуєш, а я серйозно питаю.

І вед. Якщо серйозно, то серед музик найкраще може розказати про свої почуття Скрипаль.

ІІ вед. А чому?

І вед. Тому що душу свою через музику виливає. Послухай сам.

(Пісня „Скрипаль”)

ІІ вед. Знаєш, мені здається, що справжня жінка, вона, як ріка – швидка та неосяжна.

І вед. Ні, скоріше, як вогонь – пристрасна й безупинна, обігріває і захищає.

ІІ вед. Ні, скоріше, як сонце – гаряча і яскрава, світить та обпікає.

І вед. Ні, скоріше, як небо – ясна і прозора в думках, чиста й глибока у помислах, мінлива у характері.

ІІ вед. Ні, скоріше, як вітер – швидка та сильна, то в ній вирує буря, то покірна і спокійна.

І вед. Та що ми сперечаємося – у ній усе: і чарівність, і таємничість, і привабливість, і радість, і тепло, і грація та інтелегентність.

ІІ вед. Як у нашім танці?

І вед. Приблизно так. Але не в нашім. А в танці 11-А класу. Запрошуємо їх на сцену.

(Танець 11-А клас)

(Слова на фоні музики)

І вед. О, жінко, сплав ніжності та мужності, добра і краси, людяності і чутливості.

ІІ вед. О, жінко, дивовижна емоційна вершина, інколи неосяжна, та завжди приваблива.

І вед. О, жінко, книга ти з найкращих книг, 

          Ти споконвіку в зоряній короні....

Не раз так хочеться повторювати про тебе ці слова.

І вед. Низько, ми низько вклоняємось,

          Жінко, тобі до землі.

          Хай буде доля щаслива, 

          Сонце хай сяє тобі.

ІІ вед. Діти хай радість приносять,

          Хай зачека сивина.

          Щоб ти повіки щаслива, 

          Жінко, кохана була.

І вед. Радісним сяйвом хай грають 

          Очі твої чарівні.

          І навіки не згасають

          Ласки святої вогні.

ІІ вед. Горе тебе хай минає, 

          В свята і будні завжди.

          Посмішка сяє, мов сонця

          Промені чисті, ясні.

І вед. Щастя всім вам, наші безцінні!

ІІ вед. Нехай воно входить у ваші домівки затишком, дзвінким дитячим сміхом, музикою, співом, квітами любові.

Разом: Низько вклоняємося вам!
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